
1º de Bach. 2ª evaluación. NOMBRE:

Vocabulario etimológico:                                (1p)
aulh/, σοφός, νῆσος, a)gora/, περί, πολίτης, mikro/v, taxu/v, a)kou/w, gunh/

 Traducir :  (πίπτω caer, φιλέω 'amar'', τιμάω  -ῶ 'estimar',  ἔρχομαι 'venir', πάρειμι estar presente ) :
está presente, viene ,   ama , amo, caemos, caer,  aman, estáis presentes, caen , venir  (1p)

Analizar : (0,5 p)
pers. tiempo modo voz traducción

τιμῶμεν
πάρεισι
παρεῖναι
ϕιλεῖν
ἔρχονται

Traducir con su artículo   (  h(   ko/rh, -  -  hv    muchacha   )(1 p)
la muchacha (acus.) las muchachas (nom)
de la muchacha para la  muchacha
de las muchachas las muchachas (ac.)
para las muchachas la muchacha (nom)

Declinar con su artículo : o( fu/lac fu/lakov, guardián   (0,4 p)
   

Completar con el pronombre en el caso adecuado    (0,6 p)
o( basileu\v _________ pe/mpei 

h( oi)kia  _________  ou!k e)sti plhsi/on 

καθ᾽ ἡμέραν _________  ble/pomen

oi( i)diw&tai ma/la τιμῶσιν ________
δίδωμι ______  τὸ ξίφος 
________  οὔκ ἐστε ναύται

El Rey nos envía.
Su casa  no está cerca.
cada día te observamos.
los ciudadanos  lo honran mucho.
Te doy esta espada
vosotros no sois marineros

Completar (según lo estudiado en los apuntes)  (0,5 p)

σὺν ὑπὸ
 al lado, junto a  desde
διὰ ἐπὶ
 a ambos lados,  alrededor

ἀντί   con (gen.); después 
de(ac.)

 

Traducir :  ai( gunai/kev tou=v  pai/dav e0gei/rousi kai/ le/gousi:  e)pai/rete u(ma=v au)to/v,  ὦ
pai=dev.   (1 p)
 
γυνὴ γυναικός 'mujer', pai=v paid vó  'niño',  e0gei/rw despertar, le/gw decir, e)pai/rw levantar (las
demás las debes saber tú)

PREGUNTAS DE CULTURA: La diosa Deméter. (1 p)

USUARIO
Nota adhesiva
No hacer
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